
Purple Frog helps you slow down,
 to fi nd happiness in the smallest moments. 

Enjoy the smile of a child or relax 
and fi nd true happiness from the inside.

EARTH KEEPERS 
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Dutch Design

EARTH KEEPERS 

Stainless 
steel rings

Strong, sustainable, weatherproof & maintenance free Environment friendly, 100% recycled plastic

Adjustable



Material 
Swing: 100% recycled plastic
Made of recycled bottles caps, 
crates and foil 
Rope: 100% polyester

Warning
Only for domestic use
Not for children <3 years
Only for 1 person at the time
Maximum weight = 120 kg
Developed according to 
NEN EN 71
Check all fi xing points regularly
With wear or breakage stop 
using the swing
Never leave young children 
unattended on the swing

Alleen voor huiselijk gebruik
Niet voor kinderen < 3 jaar
Alleen voor 1 persoon tegelijk
Maximaal gewicht = 120 kg
Ontwikkeld volgens NEN EN 71
Controleer regelmatig alle 
bevestigingspunten
Bij slijtage of breuk de schommel 
niet meer gebruiken
Laat jonge kinderen nooit zonder 
toezicht op de schommel

Nur für den Hausgebrauch
Nicht für Kinder <3 Jahre
Nur eine Person gleichzeitig
Maximales Gewicht = 120 kg
Entwickelt gemäß der  
NEN EN 71
Überprüfen Sie regelmäßig alle 
Befestigungspunkte 
Bei Verschleiß oder Bruch, 
bitte die Schaukel nicht mehr 
gebrauchen 
Niemals kleine Kinder 
unbeaufsichtigt auf der 
Schaukel lassen

Uniquement pour usage domestique
Ne pas pour les enfants <3 ans
Seulement pour 1 personne 
à la fois
Poids maximum = 120 kg
Développé selon la norme 
NEN EN 71
Vérifi ez tous les points de fi xation 
régulièrement 
Lorsque l’usure ou la rupture 
cesser d’utiliser la balançoire
Ne jamais laisser les enfants 
sans surveillance dans le swing 

Have fun and much laughter with our amazing swings!

Maintenance instruction
Clean with a soft towel, warm 
water and soft soap. Suitable 
for indoor and outdoor.
Material characteristics:
- Sustainable, can last >50 years
- Environmentally friendly 
  and recyclable
- UV, water and weather resistant
- Maintenance-free
- Does not rot and splinter
- Strong, it can carry a big weight

Schoonmaken met een zachte 
doek, warm water en zachte 
zeep. Voor binnen en buiten 
geschikt. Materiaal kenmerken:
- Duurzaam, gaat >50 jaar mee
- Milieuvriendelijk en recyclebaar
- UV-, water- en weersbestendig
- Onderhoudsvrij
- Rot en splintert niet 
- Sterk, kan veel gewicht dragen

Die Reinigung erfolgt mit einem 
weichen Tuch, warmem Was-
ser und milder Seife. Geeignet 
für Innen- und Außenbereich. 
Materialeigenschaften:
- Langlebig, Lebensdauer 
  >50 Jahre 
- Umweltfreundlich und recycelbar
- UV, wasser- und wetterbeständig
- Wartungsfrei
- Rot und splittert nicht
- Stark, kann viel Gewicht tragen

Nettoyer avec un linge doux, 
de l’eau chaude et du savon 
doux. Convient pour intérieur 
et extérieur. 
Caractéristiques du matériau :
- Durable, durera >50 ans
- Environnementale et recyclable
- Résistant à UV, l’eau et aux       
  intempéries
- Sans entretien
- Ne pas pourrir et éclats
- Fort, il peut porter beaucoup 
  de poids
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Schommel: 100% recycled kunststof
Gemaakt van gerecyclede 
fl essendoppen, kratten en folie
Touw: 100% polyester

Schaukel: 100% recycelter Kunststoff
Hergestellt aus recycelten 
Flaschen-verschlüsse, Kisten 
und Folien
Seil: 100% Polyester

Balançoire: 100% plastique recyclé
Fabriqué à partir de bouchons 
de bouteilles, de caisses et de 
feuilles recyclées
Corde: 100% polyester

Installation instructions  
We recommend to place the 
swing at least 2m from any 
dangerous obstruction like a 
fence or branches. We recom-
mend to install the swing over a 
soft fl oor (not concrete, asphalt 
or any hard surface). The height 
is adjustable by the steel eight part.

We raden aan om de schommel 
ten minste 2m van gevaarlijke 
obstakels zoals een hek of 
takken te plaatsen. We raden 
aan de schommel boven een 
zachte vloer (niet beton, asfalt of 
een andere harde ondergrond) 
te installeren. De hoogte is 
verstelbaar door de stalen acht.

Bitte halten Sie einen 
Mindestabstand von 2m zu 
gefährlichen Hindernissen wie 
Zäunen oder ähnlichem ein.
Wir empfehlen, die Montage 
über weichem Boden (kein 
Beton, Asphalt oder andere 
harte Oberfl ächen). Die Höhe 
kann mithilfe der Stahl-Achter 
eingestellt werden.

Nous vous recommandons de 
placer la balançoire au moins à 
2m de tout obstacle dangereux, 
comme une clôture ou des 
branches. Nous recommandons 
d’installer la balançoire au-des-
sus d’un sol mou (non en béton, 
en asphalte ou n’importe quelle 
surface dure). La hauteur est 
réglable grâce à la pièce en acier.


